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KOMISIJOS DIREKTYVA 2001/116/EB
2001 m. gruodžio 20 d.

derinanti su technikos pažanga Tarybos direktyvą 70/156/EEB dėl valstybių narių teisės aktų,
reglamentuojančių motorinių transporto priemonių ir jų priekabų tipo patvirtinimą, suderinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyvą
70/156/EEB dėl valstybių narių teisės aktų, reglamentuojančių
motorinių transporto priemonių ir jų priekabų tipo patvirtinimą,
suderinimo (1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/40/EB (2), ypač į jos
13 straipsnio 2 dalį,

kadangi:

(1) Direktyva 70/156/EEB bei jos priedai buvo keletą kartų iš
dalies pakeisti, ir kadangi vėl reikia iš dalies keisti priedus,
siekiant aiškumo, jie turėtų būti sujungti į vieną tekstą.

(2) Tuose prieduose išdėstytos nuostatos dėl būtinų adminis-
tracinių dokumentų, reikalingų siekiant gauti visos trans-
porto priemonės tipo patvirtinimą, turėtų būti taikomos
M1 kategorijos transporto priemonėms su vidaus degimo
varikliais.

(3) Direktyvos 70/156/EEB prieduose su pakeitimais, padary-
tais šia direktyva, taip pat numatomi būtini administraci-
niai dokumentai, reikalingi visos transporto priemonės,
išskyrus M1 kategorijos transporto priemones, tipo patvir-
tinimui gauti. Tačiau tokie patvirtinimai turėtų būti sutei-
kiami tik įsigaliojus Direktyvą 70/156/EEB panaikinančiai
ir pakeičiančiai direktyvai bei įsigaliojus būtiniems atitin-
kamų atskirųjų direktyvų pakeitimams, kurie taikytini kai
kurių kitų kategorijų, išskyrus M1 kategoriją, transporto
priemonėms.

(4) Reikia numatyti vienodą patvirtinimo numerių skyrimo
tvarką.

(5) Direktyva 70/156/EEB turėtų būti atitinkamai iš dalies
pakeista.

(6) Šioje direktyvoje numatytos priemonės atitinka Direktyva
70/156/EEB įsteigto Derinimo su technikos pažanga komi-
teto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

1 straipsnis

Direktyva 1970/156/EEB iš dalies keičiama taip:

1. 4 straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje išbraukiama: „ir
suteikiamas specialusis patvirtinimo numeris pagal VII priedo
nuostatas“.

2. 8 straipsnio 2 dalies c punkto šeštoje pastraipoje išbraukiama:
„ir įprastiniais patvirtinimo numeriais pakeičiami visi specia-
lieji patvirtinimo numeriai“.

3. Direktyvos 70/156/EEB priedai keičiami šios direktyvos
priedo tekstu.

2 straipsnis

1. Suteikdamos transporto priemonės tipo patvirtinimą valstybės
narės tik M1 kategorijos transporto priemonėms su vidaus degimo
varikliais taiko Direktyvą 70/156/EEB su pakeitimais, padarytais
šia direktyva.

2. Suteikdamos tipo patvirtinimą M1 kategorijos specialiosios
paskirties transporto priemonėms, valstybės narės tik gamintojo
prašymu taiko Direktyvos 70/156/EEB su pakeitimais, padarytais
Direktyva 1998/14/EB (3), 4 straipsnio 1 dalies nuostatas.

(1) OL L 42, 1970 2 23, p. 1.
(2) OL L 292, 2001 11 9, p. 21. (3) OL L 91, 1998 3 25, p. 1.
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3. Direktyvos 70/156/EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva
87/358/EEB (1), 10 straipsnis taikomas suteikiant tipo patvirti-
nimą 1 straipsnio dalyje nenurodytoms transporto priemonėms.

3 straipsnis

1. Esamo pavyzdžio atitikties liudijimus, išduodamus suteikus EB
tipo patvirtinimą, galima naudoti iki 2003 m. birželio 30 d.

2. Ši direktyva nepanaikina iki jos įsigaliojimo išduotų patvirti-
nimų ir nedraudžia pratęsti jų galiojimo atsižvelgiant į direktyvos,
pagal kurią jie iš pradžių buvo išduoti, nuostatas.

4 straipsnis

1. Valstybės narės priima ir skelbia įstatymus ir kitus teisės aktus,
kurie, įsigalioję iki 2002 m. liepos 1 d., įgyvendina šią direktyvą.
Apie tai jos nedelsdamos praneša Komisijai. Šias nuostatas jos
taiko nuo 2002 m. liepos 1 d.

Valstybės narės, tvirtindamos šias nuostatas, daro jose nuorodą į
šią direktyvą, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.

2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo sri-
tyje priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstus.

5 straipsnis

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną po jos paskelbimo Europos
Bendrijų oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2001 m. gruodžio 20 d.

Komisijos vardu

Erkki LIIKANEN

Komisijos narys

(1) OL L 192, 1987 7 11, p. 51.
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PRIEDŲ SĄRAŠAS

I priedas Transporto priemonių EB tipui patvirtinti skirtos informacijos išsamus sąrašas

II priedas Transporto priemonių kategorijų ir transporto priemonių tipų apibrėžimai

III priedas Informacinis dokumentas transporto priemonės EB tipo patvirtinimui gauti

IV priedas Transporto priemonės EB tipo patvirtinimui gauti taikomų reikalavimų sąrašas

V priedas Transporto priemonių EB tipo patvirtinimo procedūros

VI priedas Transporto priemonės EB tipo patvirtinimo liudijimas

VII priedas EB tipo patvirtinimo liudijimų numeravimo sistema

VIII priedas Bandymų rezultatai

IX priedas EB atitikties liudijimas

X priedas Gamybos atitikties procedūros

XI priedas Specialiosios paskirties transporto priemonių pobūdis ir joms taikomos nuostatos

XII priedas Mažųjų serijų ir baigiamųjų partijų apribojimai

XIII priedas Pagal atskirąsias direktyvas suteiktų EB tipo patvirtinimų sąrašas

XIV priedas Procedūros, kurias būtina taikyti suteikiant daugiapakopį EB tipo patvirtinimą

XV priedas Transporto priemonės kilmės liudijimas – gamintojo bazinės transporto
priemonės/nekomplektinės transporto priemonės, išskyrus M1 kategorijos transporto priemo-
nes, deklaravimas.
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I PRIEDAS (a)
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II PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONIŲ KATEGORIJŲ IR TRANSPORTO PRIEMONIŲ TIPŲ APIBRĖŽIMAI

A. TRANSPORTO PRIEMONIŲ KATEGORIJOS APIBRĖŽIMAS

Transporto priemonių kategorijos apibrėžtos pagal tokią klasifikaciją:

(Toliau pateiktuose apibrėžimuose „maksimali masė“ reiškia „techniškai leistiną pakrautos transporto priemonės
masę“, apibrėžtą I priedo 2.8 punkte).

1. M kategorija: motorinės transporto priemonės su ne mažiau kaip keturiais ratais, skirtos ir suprojektuotos
keleiviams vežti.

M1 kategorija: transporto priemonės, skirtos ir suprojektuotos keleiviams vežti ir turinčios ne daugiau kaip
aštuonias sėdimąsias vietas, neįskaitant vairuotojo vietos.

M2 kategorija: transporto priemonės, skirtos ir suprojektuotos keleiviams vežti, turinčios daugiau kaip aštuo-
nias sėdimąsias vietas, neįskaitant vairuotojo vietos, ir kurių maksimali masė yra ne didesnė
kaip 5 tonos.

M3 kategorija: transporto priemonės, skirtos ir suprojektuotos keleiviams vežti, turinčios daugiau kaip aštuo-
nias sėdimąsias vietas, neįskaitant vairuotojo vietos, ir kurių maksimali masė yra didesnė kaip
5 tonos.

M kategorijos transporto priemonių kėbulų rūšys ir joms priskirta kodifikacija, apibrėžtos šio priedo C dalies
1 skyriuje (M1 kategorijos transporto priemonės) ir 2 skyriuje (M2 ir M3 kategorijų transporto priemonės),
skirtos naudoti toje dalyje nurodytais tikslais.

2. N kategorija: motorinės transporto priemonės su ne mažiau kaip keturiais ratais, skirtos ir suprojektuotos
kroviniams vežti.

N1 kategorija: transporto priemonės, skirtos ir suprojektuotos kroviniams vežti, kurių maksimali masė yra
ne didesnė kaip 3,5 tonos.

N2 kategorija: transporto priemonės, skirtos ir suprojektuotos kroviniams vežti, kurių maksimali masė yra
didesnė kaip 3,5 tonos, bet ne didesnė kaip 12 tonų.

N3 kategorija: transporto priemonės, skirtos ir suprojektuotos kroviniams vežti, kurių maksimali masė yra
didesnė kaip 12 tonų.

Jei vilkikas yra skirtas prikabinti puspriekabę arba centrinės ašies priekabą, masę, pagal kurią jis priskiriamas
kuriai nors kategorijai, sudaro tinkamos važiuoti būklės vilkiko masė, masė, atitinkanti maksimalią statinę
vertikaliąją apkrovą, kuria vilkiką apkrauna puspriekabė arba centrinės ašies priekaba, ir, jei taikytina, vilkiko
nuosavo krovinio masė.

N kategorijos transporto priemonių kėbulų rūšys ir joms priskirta kodifikacija, apibrėžtos šio priedo C dalies
3 skyriuje, skirtos naudoti toje dalyje nurodytais tikslais.

3. O kategorija: priekabos (įskaitant ir puspriekabes).

O1 kategorija: priekabos, kurių maksimali masė yra ne didesnė kaip 0,75 tonos.

O2 kategorija: priekabos, kurių maksimali masė yra didesnė kaip 0,75 tonos, bet ne didesnė kaip 3,5 tonos.

O3 kategorija: priekabos, kurių maksimali masė yra didesnė kaip 3,5 tonos, bet ne didesnė kaip 10 tonų.

O4 kategorija: priekabos, kurių maksimali masė yra didesnė kaip 10 tonų.

Puspriekabių arba centrinės ašies priekabų masė, pagal kurią jos priskiriamos kuriai nors kategorijai, yra mak-
simali statinė vertikalioji apkrova, kurią prie vilkiko prijungtos ir maksimalia apkrova apkrautos puspriekabės
arba centrinės ašies priekabos ašis ar ašys perduoda į žemę.

O kategorijos transporto priemonių kėbulų rūšys ir joms priskirta kodifikacija, apibrėžtos šio priedo C dalies
4 skyriuje, skirtos naudoti toje dalyje nurodytais tikslais.
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4. NE KELIŲ TRANSPORTO PRIEMONĖS (simbolis „G“)

4.1. Ne kelių transporto priemonėmis laikomos N1 kategorijos transporto priemonės, kurių maksimali masė yra
ne didesnė kaip dvi tonos, ir M1 kategorijos transporto priemonės, kuriose:

— bent viena priekinė ir bent vienas galinė ašis sukonstruotos taip, kad būtų vienu metu varomos, įskaitant
transporto priemones, kuriose vienos ašies pavarą galima išjungti;

— yra bent vienas diferencialo blokavimo mechanizmas arba bent vienas panašaus poveikio mechanizmas
ir jos gali pačios važiuoti į 30 % statumo įkalnę.

Be to, jos turi atitikti ne mažiau kaip penkis iš tokių šešių reikalavimų:

— privažiuojamasis kampas turi būti ne mažesnis kaip 25°,

— nuvažiuojamasis kampas turi būti ne mažesnis kaip 20°,

— nuožulnumo kampas turi būti ne mažesnis kaip 20°,

— prošvaisa po priekine ašimi turi būti ne mažesnė kaip 180 mm,

— prošvaisa po galine ašimi turi būti ne mažesnė kaip 180 mm,

— prošvaisa tarp ašių turi būti ne mažesnė kaip 200 mm.

4.2. N1 kategorijos transporto priemonės, kurių maksimali masė yra didesnė kaip dvi tonos, ir N2, M2 arba M3
kategorijų transporto priemonės, kurių maksimali masė yra ne didesnė kaip 12 tonų, laikomos ne kelių trans-
porto priemonėmis, jei visi jų ratai yra sukonstruoti taip, kad būtų varomi vienu metu, įskaitant transporto
priemones, kuriose vienos ašies pavarą galima išjungti, arba yra atsižvelgiama į šiuos tris reikalavimus:

— bent viena priekinė ir bent viena galinė ašis sukonstruotos taip, kad būtų vienu metu varomos, įskaitant
transporto priemones, kuriose vienos ašies pavarą galima išjungti,

— yra bent vienas diferencialo blokavimo mechanizmas arba bent vienas panašaus poveikio mechanizmas,

— jos gali pačios važiuoti į 25 % statumo įkalnę.

4.3. M3 kategorijos transporto priemonės, kurių maksimali masė yra didesnė kaip 12 tonų, ir N3 kategorijos trans-
porto priemonės laikomos ne kelių transporto priemonėmis, jei visi jų ratai yra sukonstruoti taip, kad būtų
varomi vienu metu, įskaitant transporto priemones, kuriose vienos ašies pavarą galima išjungti, arba yra atsi-
žvelgiama į tokius reikalavimus:

— bent pusė ratų yra varomieji,

— yra bent vienas diferencialo blokavimo mechanizmas arba bent vienas panašaus poveikio mechanizmas,

— jos gali vienos važiuoti į 25 % statumo įkalnę,

yra atsižvelgiama į ne mažiau kaip keturis iš šešių reikalavimų:

— privažiuojamasis kampas turi būti ne mažesnis kaip 25°,

— nuvažiuojamasis kampas turi būti ne mažesnis kaip 25°,

— nuožulnumo kampas turi būti ne mažesnis kaip 25°,

— prošvaisa po priekine ašimi turi būti ne mažesnė kaip 250 mm,

— prošvaisa tarp ašių turi būti ne mažesnė kaip 300 mm,

— prošvaisa po galine ašimi turi būti ne mažesnė kaip 250 mm.

4.4. Apkrovų ir tikrinimo sąlygos.

4.4.1. N1 kategorijos transporto priemonės, kurių maksimali masė yra didesnė kaip dvi tonos, ir M1 kategorijos
transporto priemonės turi būti tinkamos važiuoti būklės, o būtent – su aušinimo skysčiu, tepalais, degalais,
įrankiais, atsarginiu ratu ir vairuotoju (žr. I skyriaus išnašą).
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4.4.2. Motorinės transporto priemonės, išskyrus 4.4.1 punkte nurodytas transporto priemones, turi būti pakrautos
iki gamintojo nurodytos techniškai leistinos maksimalios masės.

4.4.3. Gebėjimas važiuoti į reikiamo statumo įkalnes (25 % ir 30 %) patikrinamas paprastu skaičiavimu. Tačiau
išskirtiniais atvejais techninės tarnybos gali pareikalauti, kad nagrinėjamo tipo transporto priemonė būtų
išbandyta realiomis sąlygomis.

4.4.4. Matuojant privažiuojamąjį, nuvažiuojamąjį ir nuožulnumo kampus, į apsauginius įtaisus neatsižvelgiama.

4.5. Prošvaisos apibrėžimai ir eskizai. (Privažiuojamojo, nuvažiuojamojo ir nuožulnumo kampo apibrėžimai
pateikti I priedo na, nb ir nc išnašose.

4.5.1. „Prošvaisa tarp ašių“ reiškia trumpiausią atstumą nuo žemės plokštumos ir žemiausio stacionaraus trans-
porto priemonės taško. Daugiaašiai vežimėliai laikomi vienu tiltu.

4.5.2. „Prošvaisa po viena ašimi“ reiškia atstumą tarp apskritimo lanko, kertančio vienos ašies ratą (jei ratai sudvi-
gubinti – vidinį ratą) padangų lietimosi su žeme taškus ir liečiančio žemiausią stacionarų transporto
priemonės tašką tarp ratų, aukščiausio taško ir žemės.

Į brėžinyje pavaizduotą užbrūkšniuotą zoną negali išsikišti jokia standi transporto priemonės dalis. Kur rei-
kia, nurodoma kelių ašių prošvaisa pagal jų eilės tvarką, pvz., 280/250/250.

4.6. Žymėjimo simbolių deriniai

Simbolis „G“ rašomas kartu su simboliu „M“ arba „N“. Pavyzdžiui, N1 kategorijos transporto priemonė, ati-
tinkanti ne kelių transporto priemonei taikomus reikalavimus, žymima N1G.

5. „Specialiosios paskirties transporto priemonė“ reiškia M, N arba O kategorijos transporto priemonę, skirtą
keleiviams arba kroviniams vežti ir specialioms funkcijoms atlikti, kurioms būtina specialus kėbulo pritai-
kymas ir (arba) įranga.

5.1. „Automobilis-furgonas“ reiškia specialiosios paskirties M kategorijos transporto priemonę, kurioje suprojek-
tuoti gyvenamieji patogumai, susidedantys bent iš tokios įrangos:

— sėdynių ir stalo;

— miegojimo patogumų, kuriuos galima sudaryti iš sėdynių;

— maisto virimo įrangos;

— susidėjimo įrangos.

Tokia įranga turi būti standžiai pritvirtinta gyvenamojoje patalpoje; stalas gali būti toks, kad jį galima būtų
lengvai išmontuoti.
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5.2. „Šarvuočiai“ – tai transporto priemonės, skirtos vežamiems keleiviams ir (arba) kroviniams apsaugoti ir ati-
tinkančios šarvinės dangos apsaugos nuo kulkų reikalavimus.

5.3. „Greitosios pagalbos automobiliai“ reiškia M kategorijos motorines transporto priemones, skirtas sergan-
tiems ar sužeistiems žmonėms vežti ir turinčias tam skirtą specialią įrangą.

5.4. „Katafalkai“ reiškia M kategorijos motorines transporto priemones, skirtas mirusiems žmonėms vežti ir turin-
čias tam skirtą specialią įrangą.

5.5. „Gyvenamosios priekabos“ – žr. ISO standartą 3833–1977, terminą Nr. 3.2.1.3.

5.6. „Mobilieji kranai“ reiškia N3 kategorijos specialiosios paskirties transporto priemones, neskirtas kroviniams
vežti, su įrengtu kranu, kurio keliamasis momentas yra ne mažesnis kaip 400 kNm.

5.7. „Kitos specialiosios paskirties transporto priemonės“ reiškia 5 punkte apibrėžtas transporto priemones, kurios
nepaminėtos 5.1–5.6 punktuose.

„Specialiosios paskirties transporto priemonės“ priskirta kodifikacija, apibrėžta šio priedo C dalies 5 punkte, skirta
naudoti toje dalyje nurodytais tikslais.

B. TRANSPORTO PRIEMONIŲ TIPO APIBRĖŽIMAS

1. Kai taikoma M1 kategorijos transporto priemonėms:

„Tipas“ reiškia transporto priemones, kurios nesiskiria bent jau tokiais pagrindiniais aspektais:

— gamintojas,

— gamintojo nurodytas tipo žymėjimas,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė ir (arba) dugno plokštė (akivaizdūs ir esminiai skirtumai),

— variklis (vidaus degimo/elektros/mišrus).

Tipo „variantas“ reiškia vieno tipo transporto priemones, kurių vienodi bent jau tokie pagrindiniai aspektai:

— kėbulo rūšis (pvz., sedanas, furgonas, dvivietis, su nudengiamuoju stogu, mikroautobusas, universalioji
transporto priemonė),

— variklio:

— veikimo principas (kaip nurodyta III priedo 3.2.1.1 papunktyje),

— cilindrų skaičius ir įrengimas,

— galia skiriasi daugiau kaip 30 % (didžiausia yra daugiau kaip 1,3 karto didesnė už mažiausią),

— tūris skiriasi daugiau kaip 30 % (didžiausias yra daugiau kaip 1,2 karto didesnis už mažiausią),

— varančiosios ašys (skaičius, padėtis, tarpusavio sujungimas),

— vairuojamosios ašys (skaičius ir padėtis).

Varianto „versija“ reiškia transporto priemones, kurias sudaro komponentų, nurodytų informaciniame pake-
te, derinys, atitinkantis VIII priedo reikalavimus.

Tokie vienos versijos transporto priemonių parametrai turi būti vienodi:

— maksimali techniškai leistina pakrautos transporto priemonės masė,

— variklio tūris,

— maksimali grynoji galia,
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— pavarų dėžės rūšis ir pavarų skaičius,

— maksimalus sėdimųjų vietų skaičius pagal II priedo C dalies apibrėžimą.

2. Kai taikoma M2 ir M3 kategorijų transporto priemonėms:

„Tipas“ reiškia transporto priemones, kurios nesiskiria bent jau tokiais pagrindiniais aspektais:

— gamintojas,

— gamintojo nurodytas tipo žymėjimas,

— kategorija,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė/laikančiosios konstrukcijos kėbulas, vienaaukštė/dviaukštė, standi/sujungta (akivaizdūs ir
esminiai skirtumai),

— ašių skaičius,

— variklis (vidaus degimo/elektros/mišrus).

Tipo „variantas“ reiškia vieno tipo transporto priemones, kurių vienodi bent jau tokie pagrindiniai aspektai:

— klasė, pagal Direktyvos 2001/…/EB „Autobusai ir turistiniai autobusai“ apibrėžimą (tik sukomplektuo-
toms transporto priemonėms),

— pabaigtumas (pvz., sukomplektuota/nesukomplektuota),

— variklio:

— veikimo principas (kaip nurodyta III priedo 3.2.1.1 papunktyje),

— cilindrų skaičius ir įrengimas,

— galia skiriasi daugiau kaip 50 % (didžiausia yra daugiau kaip 1,5 karto didesnė už mažiausią),

— tūris skiriasi daugiau kaip 50 % (didžiausias yra daugiau kaip 1,5 karto didesnis už mažiausią),

— vieta (priekyje, viduryje, gale)

— maksimali techniškai leistina pakrautos transporto priemonės masė skiriasi daugiau kaip 20 % (didžiau-
sia yra daugiau kaip 1,2 karto didesnė už mažiausią),

— varančiosios ašys (skaičius, padėtis, tarpusavio sujungimas),

— vairuojamosios ašys (skaičius ir padėtis).

Varianto „versija“ reiškia transporto priemones, kurias sudaro komponentų, nurodytų informaciniame pake-
te, derinys, atitinkantis VIII priedo reikalavimus.

3. Kai taikoma N1, N2 ir N3 kategorijų transporto priemonėms:

„Tipas“ reiškia transporto priemones, kurių vienodi bent jau tokie pagrindiniai aspektai:

— gamintojas,

— gamintojo nurodytas tipo žymėjimas,

— kategorija,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė/arba dugno plokštė (akivaizdūs ir esminiai skirtumai),

— ašių skaičius,

— variklis (vidaus degimo/elektros/mišrus).
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Tipo „variantas“ reiškia vieno tipo transporto priemones, kurios nesiskiria bent jau tokiais pagrindiniais
aspektais:

— kėbulo konstrukcinis sprendimas (pvz., platforminis sunkvežimis/savivartis/autocisterna/ puspriekabės
vilkikas) (tik sukomplektuotoms transporto priemonėms),

— pabaigtumas (pvz., sukomplektuota/nesukomplektuota),

— variklio:

— veikimo principas (kaip nurodyta III priedo 3.2.1.1 papunktyje),

— cilindrų skaičius ir įrengimas,

— galia skiriasi daugiau kaip 50 % (didžiausia yra daugiau kaip 1,5 karto didesnė už mažiausią),

— tūris skiriasi daugiau kaip 50 % (didžiausias yra daugiau kaip 1,5 karto didesnis už mažiausią),

— maksimali techniškai leistina pakrautos transporto priemonės masė skiriasi daugiau kaip 20 % (didžiau-
sia yra daugiau kaip 1,2 karto didesnė už mažiausią),

— varančiosios ašys (skaičius, padėtis, tarpusavio sujungimas),

— vairuojamosios ašys (skaičius ir padėtis).

Varianto „versija“ reiškia transporto priemones, kurias sudaro komponentų, nurodytų informaciniame pake-
te, derinys, atitinkantis VIII priedo reikalavimus.

4. Kai taikoma O1, O2, O3 ir O4 kategorijų transporto priemonėms:

„Tipas“ reiškia transporto priemones, kurios nesiskiria bent jau tokiais pagrindiniais aspektais:

— gamintojas,

— gamintojo nurodytas tipo žymėjimas,

— kategorija,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė/laikančiosios konstrukcijos kėbulas (akivaizdūs ir esminiai skirtumai),

— ašių skaičius,

— priekaba su grąžulu/puspriekabė/centrinės ašies priekaba,

— stabdymo sistemos rūšis (pvz., be stabdžių/inercinė/mechaninė).

Tipo „variantas“ reiškia vieno tipo transporto priemones, kurios nesiskiria bent jau tokiais pagrindiniais
aspektais:

— pabaigtumas (pvz., sukomplektuota/nesukomplektuota),

— kėbulo rūšis (pvz., furgonas/platforma/cisterna) (tik sukomplektuotoms transporto priemonėms),

— maksimali techniškai leistina pakrautos transporto priemonės masė skiriasi daugiau kaip 20 % (didžiau-
sia yra daugiau kaip 1,2 karto didesnė už mažiausią),

— vairuojamosios ašys (skaičius ir padėtis).

Varianto „versija“ reiškia transporto priemones, kurias sudaro komponentų, nurodytų informaciniame pake-
te, derinys.

5. Visoms kategorijoms:

Visas transporto priemonės apibūdinimas vien pagal tipo, varianto ir versijos žymenis privalo atitikti vieną
tikslų techninių charakteristikų, kurias transporto priemonė privalo atitikti, kad būtų leista ją naudoti,
apibrėžimą.
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C. KĖBULŲ TIPO APIBRĖŽIMAS

(taikoma tik komplektinėms/sukomplektuotoms transporto priemonėms)

Kėbulo rūšis (I priedo, III priedo 1 dalies 9.1 punktas ir IX priedo 37 punktas) nurodoma naudojant tokią kodifika-
ciją:

1. Lengvieji automobiliai (M1)

„AA sedanas“ ISO standartas 3833-1977, terminas Nr. 3.1.1.1, tačiau apimant ir
transporto priemones su daugiau kaip keturiais šoniniais langais.

„AB furgonas“ sedanas (AA) su į viršų atsidarančiomis durelėmis gale.

„AC mikroautobusas“ ISO standartas 3833-1977, terminas Nr. 3.1.1.4 (universalas).

„AD dvivietis“ ISO standartas 3833-1977, terminas Nr. 3.1.1.5.

„AE su nudengiamu viršumi“ ISO standartas 3833-1977, terminas Nr. 3.1.1.6.

„AF universalioji transporto priemonė“ motorinė transporto priemonė, išskyrus tipus nuo „AA“ iki „AE“,
skirta keleiviams ir jų bagažui arba kroviniams vežti vienoje kabi-
noje. Tačiau jei tokia transporto priemonė tenkina abi šias sąlygas:

a) sėdimųjų vietų, neįskaitant vairuotojo vietos, yra ne daugiau
kaip šešios.

Jei transporto priemonėje yra „panaudotini“ sėdynių tvirtinimo
elementai, laikoma, kad yra „sėdimoji vieta“.

„Panaudotinais“ vadinami tokie tvirtinimo elementai, kuriuos
galima panaudoti. Kad tvirtinimo elementai nebūtų „panaudo-
tini“, gamintojas turi fizinėmis priemonėmis apsaugoti, kad jų
nebūtų galima panaudoti, pvz., privirindamas uždengiančias
plokšteles arba pritvirtindamas panašius nuolatinius įtaisus,
kurių negalima būtų nuimti įprastiniais įrankiais;

b) P – (M + N × 68) > N × 68

čia:

P – maksimali techniškai leistina pakrautos transporto
priemonės masė, kg,

M – paruoštos važiuoti transporto priemonės masė, kg,

N – sėdimųjų vietų, neįskaitant vairuotojo vietos, skaičius.

Tokia transporto priemonė nelaikoma M1 kategorijos transporto
priemone.

2. M2 ir M3 kategorijų motorinės transporto priemonės

I klasės transporto priemonės (žr. Direktyvą 2001/…/EB „Autobusai ir turistiniai autobusai“)

CA vienaaukštės

CB dviaukštės

CC sujungtos vienaukštės

CD sujungtos dviaukštės

CE žemadugnės vienaukštės

CF žemadugnės dviaukštės

CG sujungtos žemadugnės vienaaukštės

CH sujungtos žemadugnės dviaukštės
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II klasės transporto priemonės (žr. Direktyvą 2001/…/EB „Autobusai ir turistiniai autobusai“)

CI vienaaukštės

CJ dviaukštės

CK sujungtos vienaaukštės

CL sujungtos dviaukštės

CM žemadugnės vienaaukštės

CN žemadugnės dviaukštės

CO sujungtos žemadugnės vienaaukštės

CP sujungtos žemadugnės dviaukštės

III klasės transporto priemonės (žr. Direktyvą 2001/…/EB „Autobusai ir turistiniai autobusai“)

CQ vienaukštės

CR dviaukštės

CS sujungtos vienaaukštės

CT sujungtos dviaukštės

A klasės transporto priemonės (žr. Direktyvą 2001/…/EB „Autobusai ir turistiniai autobusai“)

CU vienaukštės

CV žemadugnės vienaaukštės

B klasės transporto priemonės (žr. Direktyvą 2001/…/EB „Autobusai ir turistiniai autobusai“)

CW vienaaukštės

3. N kategorijos motorinės transporto priemonės

BA sunkvežimis žr. Direktyvos 1997/27/EB „Tam tikrų kategorijų motorinių trans-
porto priemonių ir jų priekabų masės ir matmenys“ I priedo 2.1.1
punktą.

BB autofurgonas Sunkvežimis, kurio kabina yra integruota į kėbulą.

BC puspriekabių vilkikas žr. Direktyvos 1997/27/EB „Tam tikrų kategorijų motorinių trans-
porto priemonių ir jų priekabų masės ir matmenys“ I priedo 2.1.1
punktą.

BD priekabų vilkikas (traktorius
vilkikas)

žr. Direktyvos 1997/27/EB „Tam tikrų kategorijų motorinių trans-
porto priemonių ir jų priekabų masės ir matmenys“ I priedo 2.1.1
punktą.

— Tačiau jei „BB“ tipo transporto priemonė, kurios techniškai leistina maksimali masė yra ne didesnė kaip
3 500kg:

— turi daugiau kaip šešias sėdimąsias vietas, neįskaitant vairuotojo vietos;

arba

— tenkina abi tokias sąlygas:

a) sėdimųjų vietų, neįskaitant vairuotojo vietos, yra ne daugiau kaip šešios;

b) P – (M + N × 68) ≤ N × 68;

tokia transporto priemonė nelaikoma N kategorijos transporto priemone.
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— Tačiau, jei BA, BB tipo transporto priemonė, kurios techniškai leistina maksimali masė yra ne didesnė
kaip 3 500 kg, BC arba BD tipo transporto priemonė tenkina bent vieną iš tokių sąlygų:

a) sėdimųjų vietų, neįskaitant vairuotojo vietos, yra ne daugiau kaip šešios;

b) P – (M + N × 68) ≤ N × 68;

tokia transporto priemonė nelaikoma N kategorijos transporto priemone.

„Sėdimosios vietos“, P, M ir N apibrėžimai pateikti šio priedo C dalyje.

4. O kategorijos transporto priemonės

DA puspriekabė žr. Direktyvos 1997/27/EB „Tam tikrų kategorijų motorinių trans-
porto priemonių ir jų priekabų masės ir matmenys“ I priedo 2.1.2
punktą

DB priekaba su grąžulu žr. Direktyvos 1997/27/EB „Tam tikrų kategorijų motorinių trans-
porto priemonių ir jų priekabų masės ir matmenys“ I priedo 2.2.3
punktą.

DC Priekaba su centrine ašimi žr. Direktyvos 1997/27/EB „Tam tikrų kategorijų motorinių trans-
porto priemonių ir jų priekabų masės ir matmenys“ I priedo 2.2.4
punktą.

5. Specialiosios paskirties transporto priemonės

SA automobilis-furgonas (Žr. II priedo A dalį, 5.1 punktą)

SB šarvuotosios transporto priemonės (Žr. II priedo A dalį, 5.2 punktą)

SC greitosios pagalbos automobiliai (Žr. II priedo A dalį, 5.3 punktą)

SD katafalkai (Žr. II priedo A dalį, 5.4 punktą)

SE Nameliai-autopriekabos (Žr. II priedo A dalį, 5.5 punktą)

SF Mobilieji kranai (Žr. II priedo A dalį, 5.6 punktą)

SG Kitos specialiosios paskirties transporto
priemonės

(Žr. II priedo A dalį, 5.7 punktą)

13/27 t. LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 245



III PRIEDAS
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IV PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONĖS EB TIPO PATVIRTINIMUI GAUTI TAIKOMŲ REIKALAVIMŲ SĄRAŠAS

I DALIS

Atskirųjų direktyvų sąrašas

(Atsižvelgiant į kiekvienos toliau išvardytų atskirųjų direktyvų taikymo sritį ir paskutinius pakeitimus)

Tema Direktyvos
numeris OL nuoroda

Taikoma

M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

1. Garso lygiai 70/157/EEB L 42, 1970 2 23,
p. 16

X X X X X X

2. Išmetamosios
medžiagos

70/220/EEB L 76, 1970 4 6,
p. 1

X X X X X X

3. Degalų rezervua-
rai, galiniai
apsauginiai įtai-
sai

70/221/EEB L 76, 1970 4 6,
p. 23

X (5) X (5) X (5) X (5) X (5) X (5) X X X X

4. Vieta galinei
registracijos
numerių plokšte-
lei

70/222/EEB L 76, 1970 4 6,
p. 25

X X X X X X X X X X

5. Vairavimo
pastanga

70/311/EEB L 133, 1970 6 18,
p. 10

X X X X X X X X X X

6. Durų spynos ir
vyriai

70/387/EEB L 176, 1970 8 10,
p. 5

X X X X

7. Garsinė signali-
zacija

70/388/EEB L 176, 1970 8 10,
p. 12

X X X X X X

8. Matomumas per
galinio vaizdo
veidrodžius

71/127/EEB L 68, 1971 3 22,
p. 1

X X X X X X

9. Stabdymas 71/320/EEB L 202, 1971 9 6,
p. 37

X X X X X X X X X X

10. Radijo trikdžių
slopinimas

72/245/EEB L 152, 1972 7 6,
p. 15

X X X X X X X X X X

11. Dyzelinio varik-
lio dūmingumas

72/306/EEB L 190, 1972 8 20,
p. 1

X X X X X X

12. Vidinė salono
sauga

74/60/EEB L 38, 1974 2 11,
p. 2

X

13. Apsauginė sis-
tema ir eigos
blokatorius

74/61/EEB L 38, 1974 2 11,
p. 22

X X X X X X

14. Vairo mecha-
nizmo veikimas
įvykus susidūri-
mui

74/297/EEB L 165, 1974 6 20,
p. 16

X

15. Sėdynių tvirtu-
mas

74/408/EEB L 221, 1974 8 12,
p. 1

X X X X X X

16. Išorinės iškyšos 74/483/EEB L 256, 1974 10 2,
p. 4

X
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Tema Direktyvos
numeris OL nuoroda

Taikoma

M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

17. Spidometras ir
atbulinės eigos
pavara

75/443/EEB L 196, 1975 7 26,
p. 1

X X X X X X

18. Informacinės
plokštelės (pagal
įstatymą)

76/114/EEB L 24, 1976 1 30,
p. 1

X X X X X X X X X X

19. Saugos diržų
tvirtinimo ele-
mentai

76/115/EEB L 24, 1976 1 30,
p. 6

X X X X X X

20. Apšvietimo ir
šviesos signalo
įtaisų įranga

76/756/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 1

X X X X X X X X X X

21. Atšvaitai 76/757/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 32

X X X X X X X X X X

22. Galiniai gabariti-
niai, priekiniai
šoniniai gabariti-
niai, galiniai
šoniniai gabariti-
niai, stabdymo
signalo, dieniniai,
šoniniai žibintai

76/758/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 54

X X X X X X X X X X

23. Posūkių rodikliai 76/759/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 71

X X X X X X X X X X

24. Galinės registra-
cijos numerio
plokštelės apšvie-
timo lemputė

76/760/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 85

X X X X X X X X X X

25. Priekiniai žibintai
(su lempomis)

76/761/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 96

X X X X X X

26. Priekiniai rūko
žibintai

76/762/EEB L 262, 1976 9 27,
p. 122

X X X X X X

27. Vilkimo kabliai 77/389/EEB L 145, 1977 6 13,
p. 41

X X X X X X

28. Galiniai rūko
žibintai

77/538/EEB L 220, 1977 8 29,
p. 60

X X X X X X X X X X

29. Atbulinės eigos
žibintai

77/539/EEB L 220, 1977 8 29,
p. 72

X X X X X X X X X X

30. Stovėjimo žibin-
tai

77/540/EEB L 220, 1977 8 29,
p. 83

X X X X X X

31. Saugos diržai 77/541/EEB L 220, 1977 8 29,
p. 95

X X X X X X

32. Priekinis
regėjimo laukas

77/649/EEB L 267, 1977 10
19, p. 1

X

33. Valdymo mecha-
nizmų identifika-
cija

78/316/EEB L 81, 1978 3 28,
p. 3

X X X X X X

34. Ledo nutirpdy-
mas, aprasojimo
pašalinimas

78/317/EEB L 81, 1978 3 28,
p. 27

X (1) (1) (1) (1) (1)
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Tema Direktyvos
numeris OL nuoroda

Taikoma

M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

35. Apliejimas,
valymas

78/318/EEB L 81, 1978 3 28,
p. 49

X (2) (2) (2) (2) (2)

36. Šildymo sistemos 2001/56/EEB L 292, 2001 11 9,
p. 21

X X X X X X X X X X

37. Purvasaugiai 78/549/EEB L 168, 1978 6 26,
p. 45

X

38. Galvos atlošai 78/932/EEB L 325, 1978 11
20, p. 1

X

39. CO2 išskyrimas,
kuro sąnaudos

80/1268/EEB L 375, 1980 12
31, p. 36

X

40. Variklio galia 80/1269/EEB L 375, 1980 12
31, p. 46

X X X X X X

41. Dyzelino išmeta-
mosios medžia-
gos

88/77/EEB L 36, 1988 2 9,
p. 33

X X X X X X

42. Šoninė apsauga 89/297/EEB L 124, 1989 5 5,
p. 1

X X X X

43. Apsaugos nuo
taškymosi siste-
mos

91/226/EEB L 103, 1991 4 23,
p. 5

X X X X

44. Masės ir matme-
nys (automobi-
liai)

92/21/EEB L 129, 1992 5 14,
p. 1

X

45. Beskeveldris stik-
las

92/22/EEB L 129, 1992 5 14,
p. 11

X X X X X X X X X X

46. Padangos 92/23/EEB L 129, 1992 5 14,
p. 95

X X X X X X X X X X

47. Greičio ribotuvai 92/24/EEB L 129, 1992 5 14,
p. 154

X X X

48. Masės ir matme-
nys (transporto
priemonės,
nenurodytos 44
punkte)

97/27/EB L 233, 1997 8 28,
p. 1

X X X X X X X X X

49. Kabinų išorinės
iškyšos

92/114/EEB L 409, 1992 12
31, p. 17

X X X

50. Sankabos 94/20/EB L 195, 1994 7 29,
p. 1

X (3) X (3) X (3) X (3) X (3) X (3) X X X X

51. Degumas 95/28/EB L 281, 1995 11
23, p. 1

X

52. Autobusai ir
turistiniai auto-
busai

…/…/EB L …

53. Priekinis smūgis 96/79/EB L 18, 1997 1 21,
p. 7

X

54. Šoninis smūgis 96/27/EB L 169, 1996 7 8,
p. 1

X X

258 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 13/27 t.



Tema Direktyvos
numeris OL nuoroda

Taikoma

M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

55.

56. Pavojingiems
kroviniams vežti
skirtos trans-
porto priemonės

98/91/EB L 11, 1999 1 16,
p. 25

X (4) X (4) X (4) X (4) X (4) X (4) X (4)

57. Priekinė apsauga 2000/40/EB L 203, 2000 8 10,
p. 9

X X

X TAIKYTINA DIREKTYVA.

(1) Šios kategorijos transporto priemonėse turi būti įrengtas tinkamas priekinio stiklo apšalimo ir aprasojimo pašalinimo įtaisas.

(2) Šios kategorijos transporto priemonėse turi būti įrengti tinkami priekinio stiklo apliejimo ir valymo įtaisai.

(3) Direktyvos 94/20/EB reikalavimai galioja tik transporto priemonėms su sankabomis.

(4) Direktyvos 98/91/EB reikalavimai galioja tik kai gamintojas pateikia prašymą gauti EB tipo patvirtinimą pavojingiems kroviniams
vežti skirtoms transporto priemonėms.

(5) Kadangi dar nepriimti atitinkami Direktyvos 70/221/EEB pakeitimai, siekiant įtraukti nuostatas dėl suskystintųjų degalų ir
suskystintųjų gamtinių dujų rezervuarų, transporto priemonės, varomos suskystintaisiais degalais ir suskystintosiomis gamtinėmis
dujomis turi būti tvirtinamos pagal Jungtinių Tautų Europos ekonominės komisijos (UN/ECE) reglamentą 67-01 arba 110.

II DALIS

Kai atskiroji direktyva nurodoma kaip alternatyva EB tipo patvirtinimui, suteiktam vadovaujantis I dalies lentelėje
atitinkama atskiroji direktyva, pripažįstamas patvirtinimas, suteiktas pagal toliau išvardytus JT Europos ekonominės
komisijos reglamentus (atsižvelgiant į jų taikymo sritį (1) ir kiekvieno UN/ECE reglamento pakeitimus).

Šių reglamentų Bendrija įsipareigojo laikytis tapdama JT Europos ekonominės komisijos „Peržiūrėtos 1958 m.
Ženevos sutarties“ šalimi ir vadovaudamasi Tarybos sprendimu 97/836/EB (OL L 346, 1997 12 17, p. 78) arba
vėlesniais Tarybos sprendimais, numatytais to sprendimo 3 straipsnio 3 dalyje.

Pagal Bendrijos sprendimą, numatytą Sprendimo 97/836/EB 4 straipsnio 2 dalyje, bet kokie vėlesni toliau išvardytų
UN/ECE reglamentų pakeitimai taip pat laikomi jiems lygiaverčiais. (++)

Dalykas Pagrindinio UN/ECE reglamento
Nr. Pakeitimų serija

1. Garso lygiai 51 02

1. Pagalbinės garso slopinimo sistemos 59 00

2. Išmetamosios medžiagos 83 03

2. Pagalbiniai kataliziniai konverteriai 103 00

3. Galinė apsauga nuo palindimo po transporto
priemone

58 01

3. Degalų bakai 34 01

3. Degalų bakai 67 01

3. Degalų bakai 110 00

5. Vairavimo pastanga 79 01

6. Durų spynos ir vyriai 11 02

7. Garsinė signalizacija 28 00

8. Matomumas per galinio vaizdo veidrodžius 46 01
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Dalykas Pagrindinio UN/ECE reglamento
Nr. Pakeitimų serija

9. Stabdymas 13 09

9. Stabdymas 13H 00

10. Radijo trikdžių slopinimas 10 02

11. Dyzelinio variklio dūmingumas 24 03

12. Vidaus įranga 21 01

13. Apsauginė sistema 18 02

13. Eigos blokatorius 97 00

13. Signalizacijos sistemos 97 00

14. Vairavimo įtaiso savybės smūgio metu 12 3

15. Sėdynių tvirtumas 17 06

15. Sėdynių tvirtumas (autobusai ir turistiniai
autobusai)

80 01

16. Išorinės iškyšos 26 02

17. Spidometras 39 00

19. Saugos diržų tvirtinimo elementai 14 04

20. Apšvietimo ir šviesos signalinių įtaisų įranga 48 01

21. Atšvaitai 3 02

22. Galiniai gabaritiniai, priekiniai šoniniai gaba-
ritiniai, galiniai šoniniai gabaritiniai, stabdymo
signalo žibintai

7 02

22. Dieniniai žibintai 87 00

22. Šoniniai žibintai 91 00

23. Posūkių rodyklės 6 01

24. Galinės registracijos numerio plokštelės
apšvietimo lemputė

4 00

25. Priekiniai žibintai (R2 ir HS1) 1 01

25. Priekiniai žibintai (prožektoriai) 5 02

25. Priekiniai žibintai (H1, H2, H3, HB3, HB4, H7,
ir (arba) H8)

8 04

25. Priekiniai žibintai (H4) 20 02

25. Priekiniai žibintai (halogeniniai prožektoriai) 31 02

25. Kaitinamosios lempos, skirtos naudoti patvir-
tintuose lempų įrenginiuose

37 03
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Dalykas Pagrindinio UN/ECE reglamento
Nr. Pakeitimų serija

25. Priekiniai žibintai su dujų išlydžio šviesos šal-
tiniais

98 00

25. Dujų išlydžio šviesos šaltiniai, skirti naudoti
patvirtintuose dujų išlydžio lempų įrengi-
niuose

99 00

26. Priekiniai rūko žibintai 19 02

28. Galiniai rūko žibintai 38 00

29. Atbulinės eigos žibintai 23 00

30. Stovėjimo žibintai 77 00

31. Saugos diržai 16 04

31. Vaikų tvirtinimo priemonės 44 03

38. Galvos atlošai (kartu su sėdynėmis) 17 06

38. Galvos atlošai 25 04

39. Kuro sąnaudos 101 00

40. Variklio galia 85 00

41. Dyzelinių variklių išmetamosios medžiagos 49 02

42. Šoninė apsauga 73 00

45. Beskeveldris stiklas 43 00

46. Padangos; motorinės transporto priemonės ir
jų priekabos

30 02

46. Padangos; komercinės transporto priemonės ir
jų priekabos

54 00

46. Laikino naudojimo atsarginiai ratai (padangos) 64 00

47. Greičio ribotuvai 89 00

52. Kėbulo rėmų atsparumas (autobusai) 66 00

57. Priekinė apsauga 93 00

(1) Kai atskirosiose direktyvose yra įrengimo reikalavimai, jie taip pat galioja komponentams ir atskiriems techniniams agregatams,
patvirtintiems pagal JT Europos ekonominės komisijos reglamentus.

(++) Vėlesni pakeitimai pateikti UN/ECE TRANS/WP.29/343 paskutinėje redakcijoje.
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V PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONIŲ EB TIPO PATVIRTINIMO PROCEDŪROS

1. Gavusi paraišką visos transporto priemonės tipo patvirtinimui gauti EB tipo patvirtinimo institucija privalo:

a) patikrinti, ar atskirosios direktyvos EB tipo patvirtinimai yra taikytini pagal atitinkamą tos atskirosios direk-
tyvos standartą;

b) nuorodomis į dokumentaciją užtikrinti, kad transporto priemonės informacinio dokumento I dalyje nuro-
dytos transporto priemonės specifikacijos ir duomenys būtų įtraukti į patvirtinimų pagal atitinkamą atski-
rąją direktyvą duomenų ir informacijos paketus ir (arba) patvirtinimo liudjimus, o kai informacinio doku-
mento I dalyje nurodyti punktai neįtraukiami į kurios nors atskirosios direktyvos informacinius paketus,
patvirtinti, kad atitinkamas komponentas ar charakteristika atitinka informaciniame prospekte pateiktus duo-
menis;

c) atlikti arba pavesti atlikti pasirinktos pavyzdinės patvirtintino tipo transporto priemonės dalių ir sistemų
patikras, reikalingas nustatyti, ar transporto priemonė yra pagaminta taip, kaip nurodyta autentiškame infor-
macijos pakete pagal visų atskirųjų direktyvų EB tipo patvirtinimo reikalavimus;

d) atlikti arba pavesti atlikti reikiamus atskirų techninių agregatų įrangos patikrinimus (jei taikytina);

e) atlikti arba pavesti atlikti reikiamus patikrinimus, reikalingus nustatyti, ar yra sumontuoti IV priedo I dalies
1 ir 2 išnašose nurodyti įtaisai (jei taikytina).

2. Pagal 1 skyriaus c pastraipos nuostatas patikrintinų transporto priemonių skaičius turi būti pakankamas, kad
būtų galima tinkamai patikrinti įvairius tvirtinamo tipo derinius, atsižvelgiant į tokius kriterijus:

Transporto priemonių kategorija M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

Kriterijai

Variklis X X X X X X – – – –

Pavarų dėžė X X X X X X – – – –

Ašių skaičius X X X X X X X X X X

Varančiosios ašys (skaičius,
padėtis, tarpusavio sujungimas)

X X X X X X – – – –

Vairuojamosios ašys (skaičius ir
padėtis)

X X X X X X X X X X

Kėbulo rūšys X X X X X X X X X X

Durų skaičius X X X X X X X X X X

Vairaračio padėties pusė X X X X X X – – – –

Sėdimųjų vietų skaičius X X X X X X – – – –

Įrangos lygis X X X X X X – – – –
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3. Jei nėra patvirtinimo liudijimų pagal nė vieną iš taikytinų atskirųjų direktyvų, EB tipo patvirtinimo institucija pri-
valo:

a) pasirūpinti būtinais bandymais ir patikrinimais, kurie reikalaujami pagal kiekvieną iš taikytinų atskirųjų direk-
tyvų;

b) patikrinti, ar transporto priemonė atitinka informaciniame prospekte pateiktus duomenis ir ar ji atitinka kiek-
vienos iš taikytinų atskirųjų direktyvų techninius reikalavimus;

c) atlikti arba pavesti atlikti reikiamus atskirų techninių agregatų įrangos patikrinimus (jei taikytina);

d) atlikti arba pavesti atlikti reikiamus patikrinimus, reikalingus nustatyti, ar yra sumontuoti IV priedo I dalies
1 ir 2 išnašose nurodyti įtaisai (jei taikytina).
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VI PRIEDAS
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VII PRIEDAS

EB TIPO PATVIRTINIMO LIUDIJIMŲ NUMERAVIMO SISTEMA (1)

1. Visos transporto priemonės EB tipo patvirtinimo numeris sudarytas iš keturių segmentų, o sistemos, kompo-
nento ir atskiro techninio agregato – iš penkių segmentų, kaip nurodyta toliau. Skirsniai visada skiriami simbo-
liu „*“.

1 segmentas: Mažoji raidė „e“ ir EB tipo patvirtinimą suteikusios valstybės narės skiriamasis numeris:

1 Vokietijos;

2 Prancūzijos;

3 Italijos;

4 Nyderlandų;

5 Švedijos;

6 Belgijos;

9 Ispanijos;

11 Jungtinės Karalystės;

12 Austrijos;

13 Liuksemburgo;

17 Suomijos;

18 Danijos;

21 Portugalijos;

23 Graikijos;

24 Airijos.

2 segmentas: Pagrindinės direktyvos numeris.

3 segmentas: EB tipo patvirtinimui taikytinos paskutinės pakeičiančios direktyvos numeris.

— Kai kalbama apie visos transporto priemonės EB tipo patvirtinimą, tai yra Direktyvos
70/156/EEB straipsnį (ar straipsnius) iš dalies pakeičianti direktyva.

— Tai yra direktyva, kurios nuostatas atitinka sistema, komponentas ar techninis agregatas.

— Jei direktyvoje nurodyta, kad skirtingi techniniai standartai pradedami taikyti skirtingu laiku,
prirašoma abėcėlės raidė, nurodanti, kuriuo standartu vadovaujantis buvo suteiktas patvirtini-
mas.

4 segmentas: Visos transporto priemonės tipo patvirtinimo: keturių skaitmenų eilės numeris (jei reikia – su
nuliais priekyje), EB tipo patvirtinimas pagal atskirąją direktyvą, žymint pagrindinį tipo patvirti-
nimo numerį: keturių arba penkių skaitmenų eilės numeris.

5 segmentas: Dviejų skaitmenų eilės numeris (jei reikia, – su nuliais priekyje), skirtas pratęsimui pažymėti. Kiek-
vieno pagrindinio patvirtinimo numerio tęsinys turi prasidėti numeriu „00“.

2. Jei EB tipo patvirtinimas suteikiamas visai transporto priemonei, 2 segmentas praleidžiamas.

3. Transporto priemonės pagal įstatymą numatytose informacinėse plokštelėse nerašomas 5 segmentas.

(1) Komponentai ir atskiri techniniai agregatai ženklinami pagal atitinkamos atskirosios direktyvos nuostatas.
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4. Trečiojo sistemos patvirtinimo (kol kas be pratęsimų), suteikto Prancūzijoje pagal direktyvą dėl stabdymo sis-
temų, numerio pavyzdys:

e2*71/320*98/12*0003*00

arba

e2*88/77*91/542a*0003*00 – jei direktyvoje numatyti du įgyvendinimo etapai: A ir B.

5. Ketvirtojo transporto priemonių tipo patvirtinimo, suteikto Jungtinėje Karalystėje, antrojo pratęsimo numerio
pavyzdys:

e11*98/14*0004*02

Direktyva 98/14/EB kol kas yra paskutinė direktyva, iš dalies pakeičianti Direktyvos 70/156/EEB straipsnius.

6. Pastarojo EB tipo patvirtinimo numerio, įspausto transporto priemonės pagal įstatymą numatytose informacinėse
plokštelėse:

e11*98/14*0004

268 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 13/27 t.



VIII PRIEDAS
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IX PRIEDAS
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X PRIEDAS

GAMYBOS ATITIKTIES PROCEDŪROS

0. GAMYBOS ATITIKTIS

Gamybos atitiktis – tai atitikimas patvirtintam tipui; ją užtikrina kokybės vadybos sistemų įvertinimas,
toliau apibūdinamas kaip pradinis įvertinimas (1), ir su tvirtinamuoju subjektu bei gaminiu susijusių val-
dymo mechanizmų tikrinimas, toliau apibūdinamas kaip gaminių atitikties užtikrinimo priemonės.

1. PRADINIS ĮVERTINIMAS

1.1. Valstybės narės EB tipo patvirtinimo institucija, prieš suteikdama EB tipo patvirtinimą, privalo patikrinti,
ar numatytos pakankamos priemonės ir procedūros, kurios užtikrintų veiksmingą kontrolę, jog gaminami
komponentai, sistemos, atskiri techniniai agregatai ar transporto priemonės atitiktų patvirtintąjį tipą.

1.2. 1.1 punkto nuostatas būtina vykdyti pagal EB tipo patvirtinimą suteikiančios institucijos reikalavimus. Šios
institucijos reikalavimus turi atitikti 2 skyriuje aprašytos pradinės gaminių atitikties užtikrinimo priemonės,
įvertinant, kiek būtina, vieną iš 1.2.1–1.2.3 punktuose aprašytų priemonių, visų jų ar dalies jų derinius.

1.2.1. Pradinį įvertinimą ir (arba) gaminių atitikties užtikrinimo priemonių tikrinimą gali vykdyti pati EB tipo
patvirtinimą suteikianti institucija arba jos įgaliota techninė tarnyba.

1.2.1.1. Spręsdama dėl vykdytino pradinio įvertinimo masto, EB tipo patvirtinimo institucija gali įvertinti turimą
informaciją apie:

1.2.3 punkte aprašytą gamintojo liudijimas, kuris nebuvo įvertintas ar pripažintas pagal to punkto nuo-
statas,

komponento ar atskiro techninio agregato EB tipo patvirtinimo atveju, – komponento ar atskiro techninio
agregato gamintojo patalpose atliktų kokybės sistemų įvertinimus, kuriuos atliko transporto priemonių
gamintojas (-ai) pagal vieną ar kelias to pramonės sektoriaus specifikacijas, atitinkančias suderintojo stan-
darto EN ISO 9002–1994 arba EN ISO 9001–2000 reikalavimus, su leistina išimtimi dėl reikalavimų, susi-
jusių su projektavimo ir tobulinimo koncepcijomis (7.3 punktas „Klientų poreikių patenkinimas ir nuola-
tinis tobulinimas“).

1.2.2. Pradinį vertinimą ir (arba) gaminių atitikties užtikrinimo priemonių tikrinimą gali vykdyti ir kitos valstybės
narės EB tipo patvirtinimą suteikianti institucija arba jos tuo tikslu įgaliota techninė tarnyba. Tokiu atveju
kitos valstybės narės EB tipo patvirtinimo institucija parengia atitikties ataskaitą apie savo tikrintas sritis ir
gamybos pajėgumus, susijusius su gaminiais, kuriems suteiktinas EB tipo patvirtinimas, ir vadovaudamasi
direktyva, pagal kurios nuostatas tokie gaminiai turi būti tvirtinami (2). Gavusi EB tipo patvirtinimą sutei-
kiančios valstybės narės EB tipo patvirtinimo institucijos paraišką dėl atitikties ataskaitos, kitos valstybės
narės EB tipo patvirtinimo institucija turi nedelsdama tą ataskaitą išsiųsti arba informuoti, kad ji negali
tokios ataskaitos pateikti. Atitikties ataskaitoje turi būtinai būti nurodyta:

(1) Vertinimo planavimo ir vykdymo nurodymai pateikti 1991 m. suderintojo standarto ISO 10011 1, 2 ir 3 dalyse.
(2) Pavyzdžiui, taikoma atitinkama atskiroji direktyva, jei turi būti patvirtinta sistema, komponentas ar techninis agregatas, o jei tvir-

tinama visa transporto priemonė, taikoma Direktyva 70/156/EEB.
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Grupė ar įmonė: (pvz., XYZ automobiliai)

Konkreti organizacija: (pvz., Europos skyrius)

Gamyklos: (pvz., Variklių gamykla Nr. 1 (Jungtinė Karalystė),
Automobilių gamykla Nr. 2 (Vokietija))

Transporto priemonių/komponentų kategorija: (pvz., visi M1 kategorijos modeliai)

Įvertintos sritys: (pvz., variklių surinkimas, kėbulų štampavimas ir
surinkimas, transporto priemonių surinkimas)

Išnagrinėti dokumentai: (pvz., įmonės ir gamyklos kokybės vadovas ir pro-
cedūros)

Įvertinimas: (pvz., atliktas: 2001 9 18–30)
(pvz., planuojamas kontrolinis vizitas: 2002 m.
kovo mėn.)

1.2.3. EB tipo patvirtinimo institucija taip pat privalo priimti gamintojo turimą tinkamą liudijimas pagal sude-
rintąjį standartą EN ISO 9002–1994 (kurio taikymo sritis aprėpia gamybos vietas ir tvirtintinus gaminius)
arba EN ISO 9001–2000, su leistina išimtimi dėl reikalavimų, susijusių su projektavimo ir tobulinimo kon-
cepcijomis (7.3 punktas „Klientų poreikių patenkinimas ir nuolatinis tobulinimas“), arba lygiavertį sude-
rintąjį standartą, atitinkantį 1.2 punkte nurodytus pradinio įvertinimo reikalavimus. Gamintojas privalo
suteikti išsamią informaciją apie liudijimą ir įsipareigoti informuoti EB tipo patvirtinimo instituciją apie bet
kokius jo galiojimo ar taikymo srities pasikeitimus.

„Tinkamas“ reiškia išduotas sertifikavimo institucijos, kuri atitinka suderintojo standarto EN 45012 reika-
lavimus ir yra patvirtinta kaip tokia EB tipo patvirtinimo institucijos arba pačios valstybės narės, arba yra
akredituota kaip tokia valstybės narės nacionalinės akreditavimo organizacijos ir pripažinta tos valstybės
narės EB tipo patvirtinimo institucijos.

Valstybių narių EB tipo patvirtinimo institucijos turi informuoti viena kitą apie savo kvalifikuotas ar pri-
pažintas sertifikavimo institucijas, kaip nurodyta pirmiau, ir apie bet kokius tokių institucijų įgaliojimų ar
veiklos srities pasikeitimus.

1.3. Kai suteikiamas EB tipo patvirtinimas visai transporto priemonei, nebereikia kartoti pradinių įvertinimų,
atliktų suteikiant patvirtinimus tos transporto priemonės sistemoms, komponentams ir techniniams agre-
gatams, tačiau papildomai reikia atlikti su visos transporto priemonės surinkimu susijusių sričių ir veiklos
įvertinimą, kuris nebuvo atliktas anksčiau.

2. GAMINIŲ ATITIKTIES UŽTIKRINIMO PRIEMONĖS

2.1. Visos transporto priemonės, sistemos, komponentai ar atskiri techniniai agregatai, patvirtinti pagal šią
direktyvą arba pagal atskirąją direktyvą, turi būti pagaminti taip, kad atitiktų tipą, patvirtintą laikantis šios
direktyvos arba atskirųjų direktyvų, kurios išvardytos IV arba XI priede išdėstytuose pilnuose sąrašuose, rei-
kalavimus.

2.2. Valstybės narės EB tipo patvirtinimo institucija, išduodama EB tipo patvirtinimą privalo patikrinti, ar yra
atitinkamos priemonės ir dokumentais patvirtinti kontrolės planai, dėl kurių susitariama su gamintoju
svarstant kiekvieną patvirtinimą ir kuriais numatyta nustatytu dažnumu atlikti bandymus arba patikrini-
mus, reikalingus užtikrinti, kad būtų nuolatos išlaikoma atitiktis patvirtintam tipui, įskaitant ir reikiamus
bandymus, numatytus atskirosiose direktyvose.

2.3. EB tipo patvirtinimo turėtojas visų pirma privalo:

2.3.1. nustatyti ir taikyti gaminių (transporto priemonių, sistemų, komponentų ar atskirų techninių agregatų) ati-
tikties patvirtintam tipui veiksmingos kontrolės procedūras;

2.3.2. turėti galimybę pasinaudoti bandymų ar kita reikiama įranga, būtina atitikčiai kiekvienam patvirtintam tipui
patikrinti;
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2.3.3. užtikrinti, kad bandymų ar patikrinimų rezultatų duomenys būtų užregistruoti ir pridedami dokumentai
saugojami susitarimu su tipo patvirtinimo institucija nustatytą laikotarpį. Toks laikotarpis neprivalo būti
ilgesnis kaip 10 metų;

2.3.4. išanalizuoti visų rūšių bandymų ar patikrinimų rezultatus, taip patikrinant ir užtikrinant gaminių charak-
teristikų stabilumą, atsižvelgiant į pramoninės produkcijos pokyčius;

2.3.5. užtikrinti, kad kiekvienam gaminių tipui būtų atlikti bent šioje direktyvoje nurodyti patikrinimai ir taiky-
tinose atskirosiose direktyvose, išvardytose IV arba XI priede pateiktuose išsamiuose sąrašuose, nurodyti
bandymai;

2.3.6. užtikrinti, kad surinkus mėginių ar bandinių, kurie rodo neatitikimą bandymo ar patikrinimo reikalavi-
mams, jie būtų imami papildomai ir atliekami papildomi bandymai ar patikrinimai. Būtina imtis visų rei-
kiamų priemonių, kad atitinkama produkcija vėl atitiktų reikalavimus;

2.3.7. kai EB tipo patvirtinimas suteikiamas visai transporto priemonei, iš 2.3.5 punkte nurodytų patikrinimų rei-
kia atlikti tik tuos, kuriais patikrinama sumontavimo specifikacija pagal patvirtinimo reikalavimus, o ypač
– pagal III priede pateiktą informacinį dokumentą ir informaciją, reikalaujamą atitikties liudijimams išduo-
ti, nurodytą šios direktyvos IX priede.

3. NUOLATINIO TIKRINIMO PRIEMONĖS

3.1. EB tipo patvirtinimą suteikusi institucija gali bet kada patikrinti, ar bet kurioje gamykloje taikomi kontrolės
metodai atitinka reikalavimus.

3.1.1. Paprastai kontroliuojama, kad būtų nuolatos veiksmingai vykdomos šio priedo 1.2 punkte nurodytos pro-
cedūros (pradinio įvertinimo ir gaminių atitikties).

3.1.1.1. Sertifikavimo institucijos (kvalifikuotos ar pripažintos pagal šio priedo 1.2.3 punkto reikalavimus) vyk-
doma priežiūros veikla privalo būti pripažinta atitinkančia 3.1.1 punkto reikalavimus procedūroms, nusta-
tytoms pradinio įvertinimo veiksmais (1.2.3 punktas).

3.1.1.2. Patikrinimus (išskyrus nurodytus 3.1.1.1 papunktyje) EB tipo patvirtinimo institucija turi atlikti taip daž-
nai, kad būtų užtikrinta, jog pagal šio priedo 1 ir 2 skyrių nuostatas taikoma kontrolė būtų tikrinama tipo
patvirtinimo institucijos nustatytais periodais, atitinkančiais pasitikėjimo laipsnį.

3.2. Kiekvieno patikrinimo metu inspektoriui turi būti pateikti bandymų ar patikrinimų protokolai ir gamybos
protokolai; svarbiausia – šio priedo 2.2 punkte reikalaujamų dokumentuotų bandymų ar patikrinimų pro-
tokolai.

3.3. Jei pagal bandymo pobūdį inspektorius gali pasirinkti atsitiktinius bandinius patikrinti gamintojo labora-
torijoje (arba techninėje tarnyboje, jei taip nurodo atskiroji direktyva). Minimalų bandinių skaičių galima
nustatyta pagal gamintojo nuosavų patikrinimų rezultatus.

3.4. Kai kontrolės lygis pasirodo nepakankamas arba kai atrodo, kad būtina patikrinti taikant 3.2 punkto nuo-
statas atliktų bandymų rezultatus, inspektorius privalo pasirinkti bandinius, kurie siunčiami EB tipo patvir-
tinimo bandymus atlikusiai techninei tarnybai.

3.5. EB tipo patvirtinimo institucija gali atlikti bet kokius patikrinimus ar bandymus, nurodytus šioje direkty-
voje ar taikytinose atskirosiose direktyvose, išvardytose IV arba XI priede pateiktuose išsamiuose sąrašuose.

3.6. Kai patikrinimo ar kontrolinės peržiūros rezultatai yra nepatenkinami, EB tipo patvirtinimo institucija pri-
valo užtikrinti, kad būtų imtasi visų priemonių, jog produkcija kaip įmanoma greičiau vėl atitiktų reikala-
vimus.
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XI PRIEDAS

SPECIALIOSIOS PASKIRTIES TRANSPORTO PRIEMONIŲ POBŪDIS IR JOMS TAIKOMOS
NUOSTATOS

1 priedėlis

Automobi l ia i - furgonai , gre i tos ios pagalbos automobi l ia i i r katafa lkai

Nr. Tema Direktyva
M1 ≤
2 500 (1)
kg

M1 >
2 500 (1)
kg

M2 M3

1. Garso lygiai 70/157/EEB H G + H G + H G + H

2. Išmetamosios medžiagos 70/220/EEB Q G + Q G + Q G + Q

3. Degalų rezervuarai, gali-
niai apsauginiai įtaisai

70/221/EEB F F F F

4. Vieta galinei registracijos
numerių plokštelei

70/222/EEB X X X X

5. Vairavimo pastanga 70/311/EEB X G G G

6. Durų spynos ir vyriai 70/387/EEB B G + B

7. Garsinė signalizacija 70/388/EEB X X X X

8. Matomumas per galinio
vaizdo veidrodžius

71/127/EEB X G G G

9. Stabdymas 71/320/EEB X G G G

10. Radijo trikdžių slopinimas 72/245/EEB X X X X

11. Dyzelinio variklio dūmin-
gumas

72/306/EEB H H H H

12. Vidinė salono sauga 74/60/EEB C G + C

13. Apsauginė sistema ir eigos
blokatorius

74/61/EEB X G G G

14. Vairo mechanizmo veiki-
mas įvykus susidūrimui

74/297/EEB X G

15. Sėdynių tvirtumas 74/408/EEB D G + D G + D G + D

16. Išorinės iškyšos 74/483/EEB kabina – X;
likusi dalis –

A

kabina – G;
likusi dalis –

A

17. Spidometras ir atbulinės
eigos pavara

75/443/EEB X X X X

18. Informacinės plokštelės
(pagal įstatymą)

76/114/EEB X X X X

19. Saugos diržų tvirtinimo
elementai

76/115/EEB D G + L G + L G + L

20. Apšvietimo ir šviesos sig-
nalo įtaisų įranga

76/756/EEB A + N kabina –
A+G+N;
likusi dalis –
A+N

kabina –
A+G+N;
likusi dalis –
A+N

kabina –
A+G+N;
likusi dalis –
A+N

21. Atšvaitai 76/757/EEB X X X X
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Nr. Tema Direktyva
M1 ≤
2 500 (1)
kg

M1 >
2 500 (1)
kg

M2 M3

22. Galiniai gabaritiniai, prie-
kiniai šoniniai gabaritiniai,
galiniai šoniniai gabariti-
niai, stabdymo signalo,
dieniniai, šoniniai žibintai

76/758/EEB X X X X

23. Posūkių rodikliai 76/759/EEB X X X X

24. Galinės registracijos
numerio plokštelės apšvie-
timo lemputė

76/760/EEB X X X X

25. Priekiniai žibintai (su lem-
pomis)

76/761/EEB X X X X

26. Priekiniai rūko žibintai 76/762/EEB X X X X

27. Vilkimo kabliai 77/389/EEB E E E E

28. Galiniai rūko žibintai 77/538/EEB X X X X

29. Atbulinės eigos žibintai 77/539/EEB X X X X

30. Stovėjimo žibintai 77/540/EEB X X X X

31. Saugos diržai 77/541/EEB D G + M G + M G + M

32. Priekinis regėjimo laukas 77/649/EEB X G

33. Valdymo mechanizmų
identifikacija

78/316/EEB X X X X

34. Ledo nutirpdymas, apra-
sojimo pašalinimas

78/317/EEB X G + O O O

35. Apliejimas, valymas 78/318/EEB X G + O O O

36. Šildymo sistemos Tarybos
direktyva
78/548/EEB
(OL L 168,
1978 6 26,
p. 4)

I G + P

37. Purvasaugiai 78/549/EEB X G

38. Galvos atlošai 78/932/EEB D G + D

39. CO2 išskyrimas, kuro
sąnaudos

80/1268/EEB N/A N/A

40. Variklio galia 80/1269/EEB X X X X

41. Dyzelino išmetamosios
medžiagos

88/77/EEB H G + H G + H G + H

44. Masės ir matmenys (leng-
vieji automobiliai)

92/21/EEB X X

45. Beskeveldris stiklas 92/22/EEB J G + J G + J G + J

46. Padangos 92/23/EEB X G G G

47. Greičio ribotuvai 92/24/EEB X

48. Masės ir matmenys (trans-
porto priemonės, nenuro-
dytos 44 punkte)

97/27/EB X X
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Nr. Tema Direktyva
M1 ≤
2 500 (1)
kg

M1 >
2 500 (1)
kg

M2 M3

50. Sankabos 94/20/EB X G G G

51. Degumas 95/28/EB kabina – G;
likusi dalis –

X

52. Autobusai ir turistiniai
autobusai

…/…/EB A A

53. Priekinis smūgis 96/79/EB N/A N/A

54. Šoninis smūgis 96/27/EB N/A N/A

(1) Maksimali techniškai leistina pakrautos transporto priemonės masė.
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2 priedėlis

Šarvuočia i

Nr. Tema Direktyvos Nr. M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

1. Garso lygiai 70/157/EEB X X X X X X

2. Išmetamosios
medžiagos

70/220/EEB A A A A A A

3. Degalų bakai,
galinė apsauga
nuo palindimo po
transporto prie-
mone

70/221/EEB X X X X X X X X X X

4. Vieta galinio vals-
tybinio numerio
ženkluii

70/222/EEB X X X X X X X X X X

5. Vairavimo
pastanga

70/311/EEB X X X X X X X X X X

6. Durų spynos ir
vyriai

70/387/EEB X X X X

7. Garso signalas 70/388/EEB A+K A+K A+K A+K A+K A+K

8. Matomumas per
galinio vaizdo
veidrodžius

71/127/EEB A A A A A A

9. Stabdymas 71/320/EEB X X X X X X X X X X

10. Radijo trikdžių
slopinimas

72/245/EEB X X X X X X X X X X

11. Dyzelinio variklio
dūmingumas

72/306/EEB X X X X X X

12. Vidinė salono
sauga

74/60/EEB A

13. Sergėjimo sistema
ir eigos blokato-
rius

74/61/EEB X X X X X X

14. Vairo mecha-
nizmo veikimas
įvykus susidūri-
mui

74/297/EEB N/A N/A

15. Sėdynių tvirtumas 74/408/EEB X D D D D D

16. Išorinės iškyšos 74/483/EEB A

17. Spidometras ir
atbulinės eigos
pavara

75/443/EEB X X X X X X

18. Informacinės
plokštelės (pagal
įstatymą)

76/114/EEB X X X X X X X X X X

19. Saugos diržų tvir-
tinimo elementai

76/115/EEB A A A A A A

20. Apšvietimo ir
šviesos signalo
įtaisų įranga

76/756/EEB A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N

21. Atšvaitai 76/757/EEB X X X X X X X X X X
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Nr. Tema Direktyvos Nr. M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

22. Galiniai gabariti-
niai, priekiniai
šoniniai gabariti-
niai, galiniai šoni-
niai gabaritiniai,
stabdymo signalo,
dieniniai, šoniniai
žibintai

76/758/EEB X X X X X X X X X X

23. Posūkių rodikliai 76/759/EEB X X X X X X X X X X

24. Galinio valstybi-
nio numerio
ženklo apšvietimo
lemputė

76/760/EEB X X X X X X X X X X

25. Priekiniai žibintai
(su lempomis)

76/761/EEB X X X X X X

26. Priekiniai rūko
žibintai

76/762/EEB X X X X X X

27. Vilkimo kabliai 77/389/EEB A A A A A A

28. Galiniai rūko
žibintai

77/538/EEB X X X X X X X X X X

29. Atbulinės eigos
žibintai

77/539/EEB X X X X X X X X X X

30. Stovėjimo šviesos
žibintai

77/540/EEB X X X X X X

31. Saugos diržai 77/541/EEB A A A A A A

32. Matomumas 77/649/EEB S

33. Valdymo mecha-
nizmų identifika-
cija

78/316/EEB X X X X X X

34. Ledo nutirpdy-
mas, aprasojimo
pašalinimas

78/317/EEB A O O O O O

35. Apliejimas, valy-
mas

78/318/EEB A O O O O O

36. Šildymo sistemos 78/548/EEB X

37. Purvasaugiai 78/549/EEB X

38. Galvos atlošai 78/932/EEB X

39. Išmetamosios
CO2 dujos/,
sunaudojamų
degalų kiekis

80/1268/EEB N/A

40. Variklio galia 80/1269/EEB X X X X X X

41. Dyzelino išmeta-
mosios medžia-
gos

88/77/EEB A X X X X X

42. Šoninė apsauga 89/297/EEB X X X X

43. Apsaugos nuo
taškymosi siste-
mos

91/226/EEB X X X X
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Nr. Tema Direktyvos Nr. M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

44. Masės ir matme-
nys (lengvieji
automobiliai)

92/21/EEB X

45. Beskeveldris stik-
las

92/22/EEB N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A

46. Padangos 92/23/EEB A A A A A A A A A A

47. Greičio ribotuvai 92/24/EEB X X X

48. Masės ir matme-
nys (transporto
priemonės, nenu-
rodytos 44 punk-
te)

97/27/EB X X X X X X X X X

49. Kabinų išorinės
iškyšos

92/114/EEB A A A

50. Sankabos 94/20/EB X X X X X X X X X X

51. Degumas 95/28/EB X

52. Autobusai ir toli-
mojo susisiekimo
autobusai

…/…/EB

53. Priekinis smūgis 96/79/EB N/A

54. Šoninis smūgis 96/27/EB N/A N/A

56. Pavojingus krovi-
nius skirtos vežti
transporto
priemonės

98/91/EB X (1) X (1) X (1) X (1) X (1) X (1) X (1)

57. Priekinė apsauga 2000/40/EB X X

(1) Direktyvos 1998/91/EB reikalavimai taikomi tik tuo atveju, kai gamintojas pateikia prašymą gauti EB tipo patvirtinimą pavojin-
giems kroviniams vežti skirtoms transporto priemonėms.
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3 priedėlis

Kitos spec ia l ios ios paskir t ies t ransporto pr iemonės ( į ska i tant gyvenamąsias pr iekabas )

Išimtis taikyti leidžiama tik tuo atveju, jei gamintojas patvirtinimo institucijai įrodo, kad transporto priemonė dėl savo
specializuotos paskirties negali atitikti visų reikalavimų.

Nr. Tema Direktyvos Nr. M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

1. Garso lygiai 70/157/EEB H H H H H

2. Išmetamosios
medžiagos

70/220/EEB Q Q Q Q Q

3. Degalų bakai/galinė
apsauga nuo palin-
dimo po transporto
priemone

70/221/EEB F F F F F X X X X

4. Galinio valstybinio
numerio ženklo
vieta

70/222/EEB A+R A+R A+R A+R A+R A+R A+R A+R A+R

5. Vairavimo pastanga 70/311/EEB X X X X X X X X X

6. Durų spynos ir
vyriai

70/387/EEB B B B

7. Garso signalas 70/388/EEB X X X X X

8. Matomumas per
galinio vaizdo vei-
drodžius

71/127/EEB X X X X X

9. Stabdymas 71/320/EEB X X X X X X X X X

10. Radijo trikdžių slo-
pinimas

72/245/EEB X X X X X X X X X

11. Dyzelinio variklio
dūmingumas

72/306/EEB H H H H H

13. Sergėjimo sistema
ir eigos blokatorius

74/61/EEB X X X X X

14. Vairo mechanizmo
veikimas įvykus
susidūrimui

74/297/EEB X

15. Sėdynių tvirtumas 74/408/EEB D D D D D

17. Spidometras ir
atbulinės eigos
pavara

75/443/EEB X X X X X

18. Informacinės
plokštelės (pagal
įstatymą)

76/114/EEB X X X X X X X X X

19. Saugos diržų tvirti-
nimo elementai

76/115/EEB D D D D D

20. Apšvietimo ir švie-
sos signalo įtaisų
įranga

76/756/EEB A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N A+N

21. Atšvaitai 76/757/EEB X X X X X X X X X

22. Galiniai gabariti-
niai, priekiniai šoni-
niai gabaritiniai,
galiniai šoniniai
gabaritiniai, stab-
dymo signalo, die-
niniai, šoniniai
žibintai

76/758/EEB X X X X X X X X X

23. Posūkių rodikliai 76/759/EEB X X X X X X X X X

24. Galinės registracijos
numerio plokštelės
apšvietimo lemputė

76/760/EEB X X X X X X X X X
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Nr. Tema Direktyvos Nr. M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

25. Priekiniai žibintai
(su lempomis)

76/761/EEB X X X X X

26. Priekiniai rūko
žibintai

76/762/EEB X X X X X

27. Vilkimo kabliai 77/389/EEB A A A A A

28. Galiniai rūko žibin-
tai

77/538/EEB X X X X X X X X X

29. Atbulinės eigos
žibintai

77/539/EEB X X X X X X X X X

30. Stovėjimo žibintai 77/540/EEB X X X X X

31. Saugos diržai 77/541/EEB D D D D D

33. Valdymo mecha-
nizmų identifikacija

78/316/EEB X X X X X

34. Ledo nutirpdymas,
aprasojimo pašali-
nimas

78/317/EEB O O O O O

35. Apliejimas, valymas 78/318/EEB O O O O O

40. Variklio galia 80/1269/EEB X X X X X

41. Dyzelino išmeta-
mosios medžiagos

88/77/EEB H H H H H

42. Šoninė apsauga 89/297/EEB X X X X

43. Apsaugos nuo taš-
kymosi sistemos

91/226/EEB X X X X

45. Beskeveldris stiklas 92/22/EEB J J J J J J J J J

46. Padangos 92/23/EEB X X X X X X X X X

47. Greičio ribotuvai 92/24/EEB X X X

48. Masės ir matmenys 97/27/EB X X X X X X X X X

49. Kabinų išorinės
iškyšos

92/114/EEB X X X

50. Sankabos 94/20/EB X X X X X X X X X

51. Degumas 95/28/EB X

52. Autobusai ir turisti-
niai autobusai

…/…/EB X X

54. Šoninis smūgis 96/27/EB A

56. Pavojingus krovi-
nius skirtos vežti
transporto
priemonės

98/91/EB X X X X X X

57. Priekinė apsauga 2000/40/EB X X
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4 priedėlis

Mobi l ie j i kranai

Nr. Tema Direktyvos Nr. N kategorijos mobilusis kranas

1. Garso lygiai 70/157/EEB T

2. Išmetamosios medžiagos 70/220/EEB X

3. Degalų rezervuarai, galiniai apsauginiai įtaisai 70/221/EEB X

4. Vieta galinei registracijos numerių plokštelei 70/222/EEB X

5. Vairavimo pastanga 70/311/EEB X leidžiama vairuoti suktuvu

6. Durų spynos ir vyriai 70/387/EEB A

7. Garsinė signalizacija 70/388/EEB X

8. Matomumas per galinio vaizdo veidrodžius 71/127/EEB X

9. Stabdymas 71/320/EEB U

10. Radijo trikdžių slopinimas 72/245/EEB X

11. Dyzelinio variklio dūmingumas 72/306/EEB X

12. Vidinė salono sauga 74/60/EEB X

13. Apsauginė sistema ir eigos blokatorius 74/61/EEB X

15. Sėdynių tvirtumas 74/408/EEB D

17. Spidometras ir atbulinės eigos pavara 75/443/EEB X

18. Informacinės plokštelės (pagal įstatymą) 76/114/EEB X

19. Saugos diržų tvirtinimo elementai 76/115/EEB D

20. Apšvietimo ir šviesos signalo įtaisų įranga 76/756/EEB A + Y

21. Atšvaitai 76/757/EEB X

22. Galiniai gabaritiniai, priekiniai šoniniai gabaritiniai, gali-
niai šoniniai gabaritiniai, stabdymo signalo, dieniniai,
šoniniai žibintai

76/758/EEB X

23. Posūkių rodikliai 76/759/EEB X

24. Galinės registracijos numerio plokštelės apšvietimo lem-
putė

76/760/EEB X

25. Priekiniai žibintai (su lempomis) 76/761/EEB X

26. Priekiniai rūko žibintai 76/762/EEB X

27. Vilkimo kabliai 77/389/EEB A

28. Galiniai rūko žibintai 77/538/EEB X

29. Atbulinės eigos žibintai 77/539/EEB X

30. Stovėjimo žibintai 77/540/EEB X
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Nr. Tema Direktyvos Nr. N kategorijos mobilusis kranas

31. Saugos diržai 77/541/EEB D

33. Valdymo mechanizmų identifikacija 78/316/EEB X

34. Ledo nutirpdymas, aprasojimo pašalinimas 78/317/EEB O

35. Apliejimas, valymas 78/318/EEB O

40. Variklio galia 80/1269/EEB X

41. Dyzelino išmetamosios medžiagos 88/77/EEB V

42. Šoninė apsauga 89/297/EEB X

43. Apsaugos nuo taškymosi sistemos 91/226/EEB X

45. Beskeveldris stiklas 92/22/EEB J

46. Padangos 92/23/EEB A, su sąlyga, kad patenkinti
ISO 10571-1995 (E) arba
ETRTO 1998 m. standartų
vadovo reikalavimai.

47. Greičio ribotuvai 92/24/EEB X

48. Masės ir matmenys (transporto priemonės, nenurodytos
44 punkte)

97/27/EB X

49. Kabinų išorinės iškyšos 92/114/EEB X

50. Sankabos 94/20/EB X

57. Priekinė apsauga 2000/40/EB X

Raidžių reikšmės

X Jokių išimčių, išskyrus atskirojoje direktyvoje nurodytas išimtis.

N/A Šiai transporto priemonei ši direktyva netaikoma (reikalavimų nėra).

A Išimtis taikyti leidžiama tik tuo atveju, jei laikytis visų reikalavimų negalima dėl specializuotos paskirties.
Gamintojas tvirtinimo institucijai turi įrodyti, kad transporto priemonė negali atitikti reikalavimų dėl savo spe-
cializuotos paskirties.

B Taikoma tik durims, pro kurias patenkama prie sėdynių, skirtų įprastiniam naudojimui transporto priemonei
važiuojant keliu, ir kai atstumas tarp sėdynės „R“ taško ir durų paviršiaus vidutinės plokštumos, matuojant stat-
menai transporto priemonės išilginei vidurinei plokštumai, yra ne didesnis kaip 500 mm.

C Taikoma tik tai transporto priemonės daliai, kuri yra į priekį nuo galinės sėdynės, skirtos įprastiniam naudoji-
mui transporto priemonei važiuojant keliu, ir tik smūgių į galvą zonoje, apibrėžtoje Direktyvoje 74/60/EEB.

D Taikoma tik sėdynėms, skirtoms įprastiniam naudojimui transporto priemonei važiuojant keliu.

E Tik esantys priekyje.

F Leidžiama modifikuoti kuro papildymo vamzdyno išvedžiojimą bei ilgį ir perkelti rezervuarą į kitą vietą trans-
porto priemonės viduje.
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G Reikalavimai pagal transporto priemonės pagrindinio konstrukcinio vieneto/nesukomplektuotos transporto
priemonės kategoriją (kurių važiuoklė buvo panaudota specialiosios paskirties transporto priemonei sukonst-
ruoti). Jei transporto priemonė nekomplektinė/sukomplektuota, leidžiama laikytis atitinkamos N kategorijos
transporto priemonių reikalavimų (taikomų maksimaliai masei).

H Be jokių papildomų bandymų leidžiama ne daugiau kaip 2 m keisti išmetimo sistemą už paskutinio duslintuvo.
I Taikoma tik toms šildymo sistemoms, kurios nėra specialiai skirtos gyvenamosioms patalpoms šildyti.
J Visų langų, išskyrus vairuotojo kabinos langus (priekinį stiklą ir šoninius langus), stiklai gali būti iš beskevel-

drio stiklo arba standaus plastiko.
K Leidžiama įrengti papildomus aliarmo įtaisus.
L Taikoma tik sėdynėms, skirtoms įprastiniam naudojimui transporto priemonei važiuojant keliu. Galinėse

sėdimosios vietose būtini bent juosmens diržams skirti tvirtinimo elementai.
M Taikoma tik sėdynėms, skirtoms įprastiniam naudojimui transporto priemonei važiuojant keliu. Visose galinėse

sėdimosios vietose būtini bent juosmens diržai.
N Su sąlyga, kad yra įrengti visi privalomieji apšvietimo įtaisai ir nepablogėja geometrinis matomumas.
O Tinkama sistema turi būti įrengta transporto priemonės priekyje.
P Taikoma tik toms šildymo sistemoms, kurios nėra specialiai skirtos gyvenamosioms patalpoms šildyti. Tin-

kama sistema turi būti įrengta transporto priemonės priekyje.
Q Be jokių papildomų bandymų leidžiama ne daugiau kaip 2 m keisti išmetimo sistemą už paskutinio duslintuvo.

Tipiškiausiai bazinei transporto priemonei suteiktas EB tipo patvirtinimas lieka galioti nepriklausomai nuo stan-
dartinio svorio pasikeitimo.

R Su sąlyga, kad galima sumontuoti visų valstybių narių registracijos numerių plokšteles ir jos yra matomos.
S Šviesos pralaidumo koeficientas turi būti ne mažiau kaip 60 %, o priekinio statramsčio kliuvimo kampas turi

būti ne mažesnis kaip 10 laipsnių.
T Bandymą reikia atlikti tik su komplektine/sukomplektuota transporto priemone. Transporto priemonę galima

išbandyti pagal Direktyvą 70/157/EEB su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 99/101/EB. Pagal Direk-
tyvos 70/157/EEB I priedo 5.2.2.1 papunkčio nuostatas taikomos tokios ribinės vertės:

Transporto priemonės su mažesnės kaip 75 kW galios varikliais: 81 dB(A)

Transporto priemonės su ne mažesnės kaip 75 kW, bet mažesnės kaip 150 kW galios varikliais: 83 dB(A)

Transporto priemonės su ne mažesnės kaip 150 kW galios varikliais: 84 dB(A)
U Bandymą reikia atlikti tik su komplektine/sukomplektuota transporto priemone. Ne daugiau kaip keturias ašis

turinčios transporto priemonės atitinka visus Direktyvoje 1971/320/EEB išdėstytus reikalavimus. Nukrypimai
leistini tik daugiau kaip keturias ašis turinčioms transporto priemonėms, su sąlyga, kad:

tai pateisintina dėl ypatingos konstrukcijos;

yra patenkinti visi stabdymo charakteristikų reikalavimai, susiję su stovėjimo, darbiniais ir pagalbiniais stab-
džiais, pateikti Direktyvoje 1971/320/EEB.

V Gali būti leidžiama, kad transporto priemonė atitiktų Direktyvos 1997/68/EB reikalavimus.
Y Su sąlyga, kad yra įrengti visi privalomieji apšvietimo įtaisai.
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XII PRIEDAS

MAŽŲJŲ SERIJŲ IR BAIGIAMŲJŲ PARTIJŲ APRIBOJIMAI

A. MAŽŲJŲ SERIJŲ APRIBOJIMAI

Vienos tipų grupės, kurios apibrėžimas pateiktas toliau, transporto priemonių, kurias galima registruoti, parduoti
arba atiduoti eksploatuoti per metus vienoje valstybėje narėje, vienetų skaičius neturi viršyti toliau nurodyto
atitinkamos transporto priemonių kategorijos skaičiaus.

Kategorija Vienetai

M1 500

M2, M3 250

N1 500

N2, N3 (*) 250

O1, O2 500

O3, O4 250

(*) Mobiliųjų kranų – 20 vnt.

„Tipų grupę“ sudaro transporto priemonės, kurių vienodi bent jau tokie pagrindiniai aspektai:

1. M1 kategorija:

— gamintojas,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė ir (arba) dugno plokštė (akivaizdūs ir esminiai skirtumai),

— variklis (vidaus degimo|elektros|mišrus).

2. M2 ir M3 kategorijos:

— gamintojas,

— kategorija,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė|laikančiosios konstrukcijos kėbulas, vienaaukštė/dviaukštė, standi/sujungta (akivaizdūs ir
esminiai skirtumai),

— variklis (vidaus degimo/elektros/mišrus),

— ašių skaičius.

3. N1, N2 ir N3 kategorijos:

— gamintojas,

— kategorija,

— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė ir (arba) dugno plokštė (akivaizdūs ir esminiai skirtumai),

— variklis (vidaus degimo/elektros/mišrus),

— ašių skaičius.

4. O1, O2, O3 ir O4 kategorijos:

— gamintojas,

— kategorija,
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— pagrindiniai konstrukcijos ir dizaino aspektai:

— važiuoklė/laikančiosios konstrukcijos kėbulas (akivaizdūs ir esminiai skirtumai),

— ašių skaičius,

— priekaba su grąžulu/puspriekabė/centrinės ašies priekaba,

— stabdymo sistemos rūšis (pvz., be stabdžių/inercinė/mechaninė);

B. SERIJOS BAIGIAMŲJŲ PARTIJŲ APRIBOJIMAI

Maksimalus skaičius komplektinių ir sukomplektuotų transporto priemonių, atiduodamų eksploatuoti kiekvie-
noje valstybėje narėje vykdant „serijos pabaigimo“ procedūrą, apribojamas vienu iš toliau nurodytų būdų, kurį
pasirenka valstybė narė:

1. M1 kategorijos vieno ar kelių tipų transporto priemonių maksimalus skaičius negali viršyti 10 %, o visų kitų
kategorijų – 30 % visų atitinkamų tipų transporto priemonių, atiduotų eksploatuoti toje valstybėje narėje per
praėjusius metus.

Jei tie 10 % (arba atitinkamai 30 %) yra mažiau kaip 100 transporto priemonių, valstybė narė gali leisti ati-
duoti naudoti daugiausia 100 transporto priemonių,

arba

2. turi būti leidžiamos tik tos transporto priemonės, kurių galiojantys atitikties liudijimai buvo išduoti pagami-
nimo datą ar vėliau ir kurie galiojo ne mažiau kaip tris mėnesius po išdavimo dienos, tačiau vėliau nustojo
galioti, nes įsigaliojo atskiroji direktyva.

Pagal šią procedūrą atiduotų eksploatuoti transporto priemonių atitikties liudijime turi būti specialus įrašas.
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XIII PRIEDAS
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XIV PRIEDAS

PROCEDŪROS, KURIAS BŪTINA TAIKYTI SUTEIKIANT DAUGIAPAKOPĮ EB TIPO PATVIRTINIMĄ

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Tam, kad daugiapakopis EB tipo patvirtinimo procesas vyktų sklandžiai, reikalingi vieningi visų susijusių
gamintojų veiksmai. Todėl prieš suteikdamos pirmojo etapo ir vėlesnių etapų patvirtinimus, tvirtinančiosios
institucijos privalo užtikrinti, kad tarp dalyvaujančių gamintojų būtų tinkami susitarimai dėl dokumentų bei
informacijos suteikimo ir keitimosi ja, jog sukomplektuota transporto priemonė atitiktų visų taikytinų atskirųjų
direktyvų, nurodytų IV priede ir XI priede, techninius reikalavimus. Turi būti pateikta informacija apie reikia-
mus sistemų, komponentų ir atskirų techninių agregatų patvirtinimus ir transporto priemonės dalis, kurios yra
įrengtos nekomplektinėje transporto priemonėje, tačiau dar nėra patvirtintos.

1.2. EB tipo patvirtinimai pagal šio priedo nuostatas suteikiami pagal esamą transporto priemonės tipo baigtumą ir
turi aprėpti visus ankstesniais etapais suteiktus patvirtinimus.

1.3. Kiekvienas daugiapakopiame EB tipo patvirtinimo procese dalyvaujantis gamintojas yra atsakingas už tai, kad
visų jo gaminamų ar jo įmontuojamų prie ankstesniuose etapuose pagamintos transporto priemonės konstruk-
cijos sistemų, komponentų ar atskirų techninių agregatų gamyba būtų patvirtinta ir atitiktų reikalavimus. Jis
neatsako už ankstesniame etape patvirtintus komponentus, išskyrus atvejus, kai jis modifikuoja tokias dalis tiek,
jog anksčiau suteiktas patvirtinimas netenka galios.

2. PROCEDŪROS

Tipo patvirtinimo institucija privalo:

a) patikrinti, ar atskirosios direktyvos EB tipo patvirtinimai yra taikytini pagal atitinkamą tos atskirosios direk-
tyvos standartą;

b) užtikrinti, kad visi reikiami duomenys, atsižvelgiant į transporto priemonės komplektaciją, būtų įtraukti į
informacinį paketą;

c) nuorodomis į dokumentaciją užtikrinti, kad transporto priemonės informacinio dokumento I dalyje nuro-
dytos transporto priemonės specifikacijos ir duomenys būtų įtraukti į EB tipo patvirtinimų pagal atitin-
kamą atskirąją direktyvą duomenų ir informacijos paketus ir (arba) patvirtinimo liudijimus; o kai taikoma
sukomplektuotai transporto priemonei, jei informacinio dokumento I dalyje esantys punktai neįtraukiami
į kurios nors atskirosios direktyvos informacinius paketus, patvirtinti, kad atitinkamas komponentas ar cha-
rakteristika atitinka informaciniame prospekte pateiktus duomenis;

d) atlikti arba pavesti atlikti pasirinktos pavyzdinės patvirtintino tipo transporto priemonės dalių ir sistemų
patikrinimus, reikalingus siekiant nustatyti, ar transporto priemonė yra pagaminta taip, kaip nurodyta
autentiškame informacijos pakete pagal visų atskirųjų direktyvų EB tipo patvirtinimo reikalavimus;

e) atlikti arba pavesti atlikti reikiamus atskirų techninių agregatų įrangos patikrinimus (jei taikytina).

3. Pagal 2 straipsnio dalies d punkto nuostatas patikrintinų transporto priemonių skaičius turi būti pakankamas,
kad būtų galima tinkamai patikrinti įvairius tvirtinamo EB tipo derinius, atsižvelgiant į transporto priemonės
komplektaciją ir į tokius kriterijus:

— variklį,

— pavarų dėžę,

— varančiąsias ašis (skaičių, padėtį, tarpusavio sujungimą),

— vairuojamąsias ašis (skaičių ir padėtį),

— kėbulo rūšis,

— durų skaičių,
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— vairaračio padėties pusę,

— sėdimųjų vietų skaičių,

— įrangos lygį.

4. TRANSPORTO PRIEMONĖS IDENTIFIKACIJA

Antruoju ir vėlesniais etapais, be Direktyvoje 76/114/EEB nurodytos pagal įstatymą numatytos informacinės
plokštelės, kiekvienas gamintojas privalo transporto priemonėje pritvirtinti papildomą plokštelę, kurios pavyz-
dys pateiktas šio priedo papildyme. Tokia plokštelė turi būti tvirtai pritvirtinta pastebimoje ir lengvai prieina-
moje vietoje ant eksploatacijos metu nekeičiamos dalies. Išvardyta tvarka joje turi būti aiškiai ir neištrinamai
pateikta tokia informacija:

— gamintojo pavadinimas,

— EB tipo patvirtinimo numerio 1, 3 ir 4 segmentai,

— patvirtinimo etapas,

— transporto priemonės identifikacijos numeris,

— maksimali leistina pakrautos transporto priemonės masė (a),

— maksimali transporto priemonės su priekaba bendra masė (kai transporto priemonei leistina vilkti prieka-
bą (a),

— maksimali leistina kiekvienos ašies apkrova, vardijant nuo priekio galo link (a),

— jei tai puspriekabė arba centrinės ašies priekaba, – maksimali leistina sukabinimo įtaiso apkrova (a),

— išskyrus atvejus, kai pagal pirmiau išvardytas nuostatas nurodoma kitaip, plokštelė turi atitikti Direktyvos
1976/114/EEB reikalavimus.

(a) Tik tada, kai vertė pasikeitė esamu patvirtinimo etapu.
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Priedėlis

Gamintojo papildomos plokštelės pavyzdys

Toliau nurodyti duomenys pateikiami tik kaip pavyzdžiai.
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XV PRIEDAS
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